
ค ำขอขำย / ขำยลด สิทธิเรียกรอ้งในกำรไดร้บัช ำระเงินค่ำสินคำ้ส่งออก 

APPLICATION FOR NEGOTIATION / DISCOUNT THE RIGHTS TO RECEIVE MONEY FROM EXPORT 

ถึง ธนาคารเพื่อการส่งออกและน าเขา้แหง่ประเทศไทย 

TO  Export-Import Bank of Thailand 

 ตามท่ีขา้พเจา้ / Whereas, we _________________________________________________________________________ ส านักงานตั้งอยู่ท่ี / with an address at 

_______________________________________________________________________________________ ไดส้่งสินคา้ไปจ าหน่ายยงัต่างประเทศ และมีสทิธิไดร้บั

ช าระเงินค่าสินคา้จากผูซ้ื้ อภายใตเ้งื่อนไขการช าระเงินแบบโอนเงินเขา้บญัชี ตามรายละเอยีดดงัน้ีคือ / have exported goods to the buyer in foreign country 

and have the rights to receive money transferred from the buyer for the value of goods sold with the following details :  

 ผูซ้ื้ อ / Buyer______________________________________________________เอกสารสญัญาการซื้ อขายสินคา้ / Selling document _______________________ 

__________________________________________________________________ ลงวนัท่ี / Dated ________________________________________________________ 

ใบก ากบัสินคา้เลขท่ี / Invoice No. ________________________________________________________ ลงวนัท่ี / Dated _________________________________________ 

ใบตราส่งเลขท่ี / Bill of Landing No. _________________________________________________ ลงวนัท่ี / Dated _____________________________________ 

ใบขนสินคา้ขาออกเลขท่ี / Export entry No. _______________________________________________________________________________________________ 

ก าหนดช าระเงินค่าสินคา้ / Payment due date of Tenor _____________________________________________________________________________________ 

จ านวนเงินตามใบก ากบัสินคา้ / Amount under invoice ______________________________________________________________________________________________ 

บญัชีเพื่อการรบัโอนเงินค่าสินคา้ / Name of account to be received payment from the buyer _______________________________________________________ 

     เปิดไวท่ี้ / Opened at _______________________________ สาขา / Branch ____________________บญัชีเลขท่ี / Account No. ___________________________ 

เอกสารอื่น ๆ ท่ีเกี่ยวขอ้ง / Other related documents ________________________________________________________________________________________________ 

 ขา้พเจา้ขอขาย / ขายลดสิทธิเรียกรอ้งในการไดร้บัช าระเงินค่าสินคา้จากผูซ้ื้ อภายใตเ้อกสารตามท่ีกล่าวขา้งตน้ใหแ้ก่ธนาคารเพื่อการส่ งออกและ

น าเขา้แห่งประเทศไทย (ธนาคาร) โดยขอใหธ้นาคารโอนเงินท่ีขา้พเจา้มีสิทธิไดร้ับจากการขายภายหลังจากหกัส่วนลด ค่าธรรมเนียม และค่าใช้ จ่าย

แล้ว ดั ง น้ี  /  We hereby negotiate / discount to Export-Import Bank of Thailand (The Bank) the rights to receive payment from the buyer under the abovementioned 

document. Please remit money arising from the negotiation or discount after deducting the discount, fees and expenses to : 

โอนเขา้บญัชีของขา้พเจา้ที่เปิดไวก้บัธนาคาร บญัชีเลขท่ี / Credit to our account No. _________________________________________________________________ 

น าเขา้ช าระหน้ีตามตัว๋สญัญาใชเ้งินเลขท่ี / Apply proceeds to our indebtedness under promissory note No. ________________________________________ 

ลงวนัท่ี / dated ________________เป็นจ านวน / for the amount of ______________________ และส่วนท่ีเหลือน าเขา้บญัชีเลขท่ี / and credit the remaining to our 

account No. ____________________________________________________________ 

น าเขา้ช าระหน้ีตามสญัญาซื้ อขายเงินตราต่างประเทศลว่งหน้าเลขท่ี / Apply proceeds to our indebtedness under forward purchase contract No. ____________

อื่นๆ / Others ________________________________________________________________________________________________________________________ 

โดยมีขอ้ก าหนดและเงื่อนไขดงัน้ี / with the following terms and conditions. 

1. ในกรณีท่ีผูซ้ื้ อไม่ช าระเงินค่าสินคา้เมื่อครบก าหนด และ/หรือ ผูซ้ื้ อปฏิเสธการช าระเงินค่าสินคา้ ไม่ว่าดว้ยเหตุใดๆ ก็ตาม ขา้พเจา้ยินยอมรบัผิด

ชดใชเ้งินท่ีไดร้ับ หรือถือว่าไดร้ับไปภายใตค้ าขอฉบับน้ ีคืนใหแ้ก่ธนาคารในทันที พรอ้มดว้ยดอกเบี้ ยในอัตราผิดนัด* ค านวณนับแต่วนัท่ี ขา้พเจา้ไดร้บั 

หรือถือว่าไดร้ับเงินภายใตค้ าขอฉบับน้ ีไปจากธนาคาร จนถึงวันท่ีธนาคารไดร้ับเงินคืนครบถว้นท้งัจ านวน  และหากไดร้ับการเรียกรอ้งจากธนาคาร 

ขา้พเจา้จะด าเนินการโอนสิทธิเรียกรอ้งในการไดร้บัช าระเงินค่าสินคา้จากผูซ้ื้ อใหแ้ก่ธนาคารตามรูปแบบและวิธีการท่ีธนาคารเห็นสมควรด้วย If the buyer 

does not make payment on the due date and/or in case of non-payment, we agree to refund to the Bank the money received or deemed to be received hereunder together with interest 

at the default rate* calculated from the day we received or deemed to be received such payment until the Bank receives the money in full. Furthermore, if required by the Bank, we 

agree to assign or transfer the rights to receive money from the buyer to the Bank by execute any document of agreement as the Bank may require. 

2. ขา้พเจา้ยินยอมรบัผิดชอบในบรรดาความเสียหายใดๆ ก็ตามท่ีธนาคารไดร้บัจากการรบัโอนขาย หรือรบัซ้ื อลดสิทธิในการไดร้บัเงินจากขา้พเจา้
รวมท้งัค่าใชจ้่ายท่ีธนาคารตอ้งเสียไปจากการติดตาม เรียกรอ้ง ทวงถามเอากบัผูซ้ื้ อดว้ย We hereby indemnify the Bank from and against all costs, losses and 

expenses which the Bank incur from negotiation or discount hereunder including expense incur from taking any proceedings against the buyer. 

3. ขา้พเจา้ยินยอมใหธ้นาคารแปลงสกุลเงินคา้งช าระในสกุลเงินต่างประเทศเป็ นสกุลเงินบาทในเวลาใดๆ ก็ได้ตามแต่ธนาคารจะพิจารณา 
เห็นสมควร โดยใชอ้ัตราแลกเปลี่ยนท่ีธนาคารใชใ้นการขายเงินสกุลต่างประเทศในเวลาท่ีท าการแปลงนั้น We authorize the Bank to convert amount due in 

foreign currency into Baht currency at anytimes as the Bank may deem appropriate by using the Bank selling rate at the time of conversion. 
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4. ขา้พเจา้ตกลงและยอมรบัว่า ในการใชบ้ริการกบัธนาคาร รวมถึงการขอสินเชื่อจากธนาคารตามค าขอฉบับน้ี ธนาคารอาจมีการเปิดเผยขอ้มูล

ของขา้พเจา้แก่ผูใ้หบ้ริการระบบโครงสรา้งพื้ นฐานทางดิจิทัล และ/หรือ ผูใ้หบ้ริการฐานขอ้มูลเพื่อการแลกเปลี่ยนขอ้มูลระหว่างสถาบันการเงิน และ/

หรือ สถาบันการเงินท่ีเป็นสมาชิกของระบบดังกล่าวเพื่อการประเมินความเสี่ยงท่ีจ าเป็นในการใหส้ินเชื่อของสถาบันการเงิน  We agree and acknowledge 

that using the service with the Bank including but not limited to utilizing credit facilities in accordance with this application, the Bank may disclose our information and/or 

the information of business partners that the Bank receives from us to the digital infrastructure service providers and/or the database system providers for the exchange 

of information between financial institutions and/or financial institutions that are members of such a system for the necessity to prevent and assess the risks that may 

arise from providing the credit facilities from financial institutions. 

ขอแสดงความนับถือ / Your faithfully 

_________________________________________ 

ลายมือชื่อผูม้ีอ านาจกระท าการแทน / Authorized signature (s) 

*อตัราดอกเบ้ ียผิดนัด หมายถึงอตัราดอกเบ้ ียที่ธนาคารประกาศเรียกเก็บจากลูกคา้ทุกประเภทท่ีผิดนัดช าระหน้ ี โดยธนาคารอาจเปลี่ยนแปลงอตัราดอกเบ้ ียดงักล่าวในเวลาใดๆ ก็ได้ ตามแต่ธนาคารจะ

เห็นสมควร โดยไม่จ าเป็นตอ้งแจง้ใหลู้กคา้ทราบ *Default rate shall mean the rate of interest the Bank announces to charge its customer who defaults in making payment to the Bank. The 

Bank may, at anytime and from time to time, change the default rate without notice to its customer.

อาคารเอ็กซิม เลขท่ี 1193 ถนนพหลโยธิน พญาไท กรุงเทพฯ 10400 โทร. 0 2169 9999 S.W.I.F.T EXTHTHBK 

EXIM BUILDING, 1193 PHAHOLYOTHIN RD., PHAYATHAI, BANGKOK 10400, THAILAND TEL.+66 (0) 2169 9999 S.W.I.F.T EXTHTHBK 
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วนัที� _____________________________________


	ated documents: 
	Check Box1: Off
	Check Box2: Off
	Check Box3: Off
	Check Box4: Off
	account No: 
	promissory note No: 
	forward purchase contract No: 
	ชื่อบริษัท: 
	ที่อยู่: 
	ชื่อผู้ซื้อ: 
	PI NO: 
	PI NO (1): 
	วันที่ PI: 
	INV NO: 
	INV DATE: 
	B/L NO: 
	B/L DATE: 
	ใบขนเลขที่: 
	เทอมการชำระเงิน: 
	INV AMT: 
	ชื่อธนาคาร: 
	ธนาคาร: 
	สาขา: 
	ACC NO: 
	วันที่ PN: 
	ยอดเงิน: 
	เอกสารอื่น: 
	ช่ื่อผู้มีอำนาจ: 
	วันที่ลงนาม: 


